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A B c {mmy}

1 001 939 300 3\3

2 002 952 20 2\3

3 003 939 284 3\3

4 004 939 300 3\3

g 005 1500 300 | 3\3

6 006 394 284 [2\3,3\3
7 007 457 284 3\3

8 008 349 300 3\3

9 009 349 300 3\3

10 010 600 318 1\3

1 011 955 474 2\3

12 012 955 410 2\3

13 013 365 583 2\3

14 014 901 318 1\3

15 015 904 215 1\3

16 016 904 215 1\3

18 018 169 213 J1\3,2\3
19 019 902 199 1\3

20 020 904 698 1\3

21 021 1494 520 2\3

23 023 1494 80 2\3

24 024 952 404 2\3

25 025 362 517 2\3

26 026 362 80 2\3

N\

PL-Prosze nie montowa¢ mebla , jesli jego elementy s3 uszkodzone.
Przed zmontowaniem poszczegolne elementy mebla nalezy
doktadnie obejrzeé.

W przypadku uszkodzen, nalezy je zgtosi¢ wraz z dokumentacjg
zdjeciows,

celem rozpatrzenia reklamacji i podjecia wiasciwych dziafan.

EN- Please do not assemble the furniture if its parts are damaged.
Before assembling, individual elements of the furniture should be
carefully inspected.

In case of visible damage, it should be reported along with
photographic documentation , to analise the complaint and take
approptiate action.

CZ- Prosim neskladejte predsifiovou sténu, pokud jsou jeji ¢asti
poSkozené. Pred skladanim peclivé zkontrolujte kazdy dil sestavy.
V pfipadé viditelného poskozeni se jej nebojte nahlasit spole¢né s
fotodokumentaci, pro pfipadnou reklamaci.

DE- Bitte montieren Sie die M&bel nicht, wenn ihre Teile beschédigt
sind.

Vor dem Zusammenbau sollten einzelne Elemente der Mébel
sorgfaltig gepruft werden.

Im Schadensfall soliten sie zusammen mit der Foto Dokumentation
gemeldet werden, um die Beschwerde zu prifen und geeignete
Marnahmen zu ergreifen.
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Powierzchnig mebli nalezy czyscic tylko srodkami do pielegnaciji mebli. Szanowny kliencie w przypadku

reklamacji prosimy wypetnié druki reklamacyjne dostepne w punktach sprzedazy przedktadajac Karte
Reklamacyjng (zawierajgca date produkcji i numer pakowacza lub zmiany pakowania) umieszczona w kazdej
z paczek, oraz instrukcje montazu mebla, gdzie prosimy o zaznaczenie uszkodzonego elementu.

Povrch nabytku Eistite iba prostriedkami uréenymi na odetrovanie nabytku.Va eni zakaznici! V pripade
reklamacie prosime, aby ste vyplnili tlaciva, ktoré st pristupné v obchodoch, predlo ili Reklamaény list (ktory
obsahuje datum vyroby a &islo balia alebo &islo zmeny pri baleni), ktory sa nachadza v ka dom baleni a
navod na monta nabytku, v kiorom oznacte poskodenu ¢as.

Povrch nabytku Cistéte pouze pfipravky uréenymi k oSetfovani nabytku.Va eny zakazniku, v pfipadé
uplatnéni reklamace vyplrite prosim reklamaéni formulafe, které jsou dostupné v prodejnach a predlo te
Reklamaéni kartu (obsahujicl datum vyroby a Gislo baleni nebo zmény baleni, ktera je umisténa v bali¢ku) a
navod k obsluze s vyznatenim poskozeného dilu.

MoebpxHocTTa Ha meBenute TpABBa Aa ce NOMMCTBA CaMo C Npenaparty 3a NoagbpKaHe Ha
mebenu.YearkaeMu KNUMEHTHW, B cnyyali Ha peknamauus Mons nonbnHeTe opMynapuTe 3a peknamMaums,
KOWTO LUe NonyJuTe B ThproBCKUTE NyHKTOBE, KaTo npefcraeure Kaprarta 3a peknamauus (Cbabpialla
AaraTa Ha Npou3BOACTBO W HOMEepa Ha ONaKoRYMKa UNU CMAHATA 3a ONaKoBaHe), KOATO e HamepuTe BLB
BCAKa ONaKoBKa, U MHCTPYKLMATa 3a MOHTax Ha mebena,

BbpXY KOATO A3 oTBenexuTe NoBpeneHna enemeHT.

Suprafata ei trebuie sé fie curétatd numai cu substante destinate pentru curétarea mobilei.Stimate
Cumpaérator, in caz de reclamatie va rugam sa completati formularul de reclamatie pe care il puteti lua de la
punctul de vénzare si pe care il veti prezenta impreund cu Cartela de Garantie ( care contine data productiei
si nr ambalatorului sau turei de ambalare), insotité la fiecare ambalaj, precum si instructiunile de montaj ale
mobilei, pe care vé rugdm s& marcati elementul deteriorat.

MosepxHsa mebnia Tpe6a YMCTUTK Tinbku 3acoBamu Ans gornaay 3a Mebensio.YeaxaeMuil KNieHT Ans 3assu
peknamauil, npocuMo 3anoBHUTY hopMynap peknamadil, 4OCTYNHUIA ¥ NYHKTaxX Npogaxy, BKasyouu
peknamauifHoro kapty (Mictute faty supobHuLTEa Ta HOMEP NakyBansHWKa abo aMiHW ynakosku),
npuknageHy 0o KOXHOMC NaKeTy, 8 TAaKoX IHCTPYKUIK 3 MOHT2xKY MebniB, Ha AKIl NPOCUMO NO3HAYUTH
NOLUKOGXEHWA enemeHT.

lMoeepxHocTe Mebenu Haao YMCTUTE TOMNLKO CPeacTBaMK AN yXoaa 3a mebenkin.YeaxaeMbivt KNMeHT Ana
3asBneHua peknamauu, NpocUM 3anonHUTL hopMynNsp peknamauuu, AOCTYNHLIA B NYHKTaX Npofaxu,
ykaabiBas PexnaMalMoHHYI0 KapTy (cogepKallylo AaTy NPOoU3B0oACcTBa M HOMED YNAKOBLUMKA UMW CMEeHb!
YNAKOBKW), NPUNOXKEHHYIO K KaXO0MYy NAKETY, 8 TAKKE MHCTPYKLMIO N0 MOHTaXKY MeBenu, Ha KoTopoli Npocum
0603HauUTL NOBPEMAEHHBLIA SNEMEHT.

Reinigen Sie den Mdbelbereich nur mit Mébelpflege. Kunden, bei Beanstandung Bitte fiillen Sie die
Reklamationsformulare, die in den Verkaufsabteilungen erhéltlich sind, vor dem Verkauf aus

eine Reklamationskarte (mit Angabe des Produktionsdatums und der Anzahl der Personen, die die
Waren verpacken, oder der Anzahl der Schichten)Verpackung), die in jeder Packung enthiten ist, und

Halterungen, in denen Sie reichlich vorhanden oder beschédigt sind ElementeReinigen Sie den Mébelbereich
nur mit Mébelpflege. Kunden, bei Beanstandung.

Furniture surface must be cleaned only with furniture maintenance formulas.Dear Customer, should you wish
to file a complaint, we would request you to fill in the complaint forms available in our outlets, submitting the
Complaint Card (specifying the date manufactured, packaging employee/ shift code) enclosed in each of the
packets, together with the Assembly Manual, where please highlight the faulty component.

A butorok felaletét kizarélag a butorapoloszerekkel lehet tisztitani. Tisztelt Vasarld! Reklamacié esetén kérjak
az eladasi helyeken kaphatd reklaméacids nyomtatvanyokat kitélteni a Reklamacios Lap (tartaimazza a
gyartasi datumat és csomagold szamat vagy miszakszamat) bemutatasaval, amely mindegyik csomagban
talalhatd, valamint a bitor szerelési utasitasat, amelyen kérjik a sérdit elemet bejeldini sziveskedjék.

La surface des meubles ne peut etre nettoyée qu'avec des produits pour 'entretien de meubles. Cher Client,
en cas de réclamation, veuillez bien remplir des formulaires de réclamation accessibles dans les centres de
vente en montrant le mode d'emploi pour monter le meuble. Nous vous demandons de bien vouloir y
entourer I'élément en panne.

Limpiar la superficie de muebles exclusivamente con los agentes para el cuidado de los muebles.Estimado
Cliente, en caso de reclamaciones, hagan favor de rellenar los formularios de reclamacion dispenibles en los
puntos de venta, presentando las instrucciones de montaje de mueble, donde es necesario indicar un
elemento estropeado.
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